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(9) Rencontres | Mein Traumpartner 
 
Jacques a fait le premier pas et envoyé un message à Inge. Doit-elle lui 
répondre ? Elle ne sait pas quoi faire. Inge pense à Günther, son défunt 
mari. Mais Tarek sait trouver les mots pour la convaincre : la vie continue !  
 
 
Transcription 
 
TAREK: 
Inge! Du solltest antworten. 
 
INGE: 
Ach ich weiß nicht … 
 
TAREK: 
Aber du hast doch gesagt, Jacques ist ein charmanter, netter Mann. 
 
INGE: 
Ja, das stimmt auch alles. Und wir hatten einen wunderbaren Abend zusammen. 
 
TAREK: 
Also? 
 
INGE: 
Jacques erinnert mich so an Günther. 
 
TAREK: 
Er erinnert dich an deinen Ehemann? 
 
INGE: 
Günther war nicht nur mein Ehemann. Er war auch mein bester Freund. Zuerst 
haben wir Freundschaft geschlossen und dann haben wir uns verliebt. Und wir 
hatten eine wunderbare gemeinsame Zeit. 
 
TAREK: 
Wann habt ihr geheiratet? 
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INGE: 
Ziemlich spät. Wir waren sehr lange verlobt. Geheiratet haben wir 1993. 
 
TAREK: 
93? 
 
INGE: 
Ich trag immer noch seinen Ehering. Hab mich so dran gewöhnt. 
 
TAREK: 
Was ist mit Jacques? 
 
INGE: 
Ich glaub, er hat gesagt, er ist geschieden. Seine Frau hat ihn verlassen. Sie hatten viel 
Streit. 
 
TAREK: 
Ihr seid also beide allein. Inge, das Leben geht weiter. 
 
INGE: 
Das hat Günther auch immer gesagt. 
 
TAREK: 
Na also! 
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Vocabulaire (de la transcription et de la leçon) 
 
der beste Freund, die besten Freunde – meilleur ami 
 
die beste Freundin, die besten Freundinnen – meilleure amie 
 
die Beziehung, die Beziehungen – relation 
 
charmant – charmant/-e ; aimable 
charmanter, am charmantesten 

 
jemandem (für etwas) danken – remercier qqn (pour qqch.) 
dankt, dankte, hat gedankt 

 
für jemanden da sein – être là pour qqn 
ist, war, ist gewesen 

 
die Ehe, die Ehen – mariage 
 
die Ehefrau, die Ehefrauen – femme ; épouse 
 
der Ehemann, die Ehemänner – mari ; époux 
 
der Ehering, die Eheringe – alliance (mariage) 
 
ehrlich – honnête ; honnêtement 
ehrlicher, am ehrlichsten 

 
jemanden an etwas/jemanden erinnern – rappeler qqch./qqn à qqn 
erinnert, erinnerte, hat erinnert 

 
jemandem von etwas erzählen – raconter qqch. à qqn 
erzählt, erzählte, hat erzählt 

 
die Freundschaft, die Freundschaften – amitié 
 
Freundschaft schließen – se lier d'amitié ; devenir amis 
schließt, schloss, hat geschlossen 

 
gemeinsam – ensemble 
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sich an etwas/jemanden gewöhnen – s'habituer à qqch./qqn 
gewöhnt, gewöhnte, hat gewöhnt 

 
herein|kommen – entrer ; rentrer 
kommt herein, kam herein, ist hereingekommen 

 
in der letzten Zeit – ces derniers temps 
 
die Nordsee – mer du Nord 
nur Singular, immer mit Artikel 

 
der Ring, die Ringe – anneau ; bague 
 
der Single, die Singles – célibataire (m./f.) 
aus dem Englischen 

 
die Traumfrau, die Traumfrauen – femme idéale 
 
der Traummann, die Traummänner – homme idéal 
 
sich trennen – se séparer 
trennt, trennte, hat getrennt 

 
sich verlieben – tomber amoureux/-euse 
verliebt, verliebte, hat verliebt 

 
verliebt – amoureux/-euse 
verliebter, am verliebtesten 

 
verlobt – fiancé/-e 
 
die Verlobung, die Verlobungen – fiançailles 
 
der Verlobungsring, die Verlobungsringe – bague de fiançailles 
 
die Wahrheit, die Wahrheiten – vérité 
 
zuverlässig – fiable ; sur qui/quoi on peut compter 
zuverlässiger, am zuverlässigsten 


